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1 Tiraz
Bresser GmbH

Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Germany

www.bresser.de

V pripadé jakychkoli zaru¢nich narokl nebo servisnich dota-
zU se prosim fidte informacemi v &asti ,Zaruka” a ,Servis" v
této dokumentaci. Prosime o pochopeni, Ze nevyZzadané za-
silky nemohou byt zpracovany.

Chyby a technické zmény vyhrazeny.

©2024 Bresser GmbH

VSechna prava vyhrazena.

Reprodukce této dokumentace - i ve vynatcich - v jakékoli
formé (napf. fotokopie, tisk atd.), jakoZ i jeji pouzivani a Site-
ni prostrednictvim elektronickych systém( (napf. obrazovy
soubor, webova stranka atd.) bez pfedchoziho pisemného
souhlasu vyrobce jsou zakazany.

Oznaceni a nazvy znacek pfislusnych spole¢nosti pouZité v
této dokumentaci jsou v Némecku, Evropské unii a/nebo

dalSich zemich obecné chranény obchodnim, znamkovym a/
nebo patentovym pravem.

© National Geographic Partners LLC. VSechna prava vyhra-
zena. NATIONAL GEOGRAPHIC a Yellow Border Design jsou
ochranné znamky spolec¢nosti National Geographic Society,
pouZzité na zakladé licence.

Navstivte nase webové stranky: www.nationalgeographic.com

2 Poznamka k platnosti

Tato dokumentace plati pro produkty s nasledujicimi Cisly
vyrobkd:
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http://www.bresser.de
http://www.nationalgeographic.com

9080500
Verze navodu: 224

Oznaceni navodu:
Manual_9080500_WIFI-Weather-Center-5in 1_en_NATGEO_
v022024 a

PFi Zadosti o servis vZzdy uvedte potfebné informace.

3 Funkce
« Méfeni srazek
» Méfeni rychlosti vétru
+ M&Feni sméru vétru
* PFijem a zobrazeni radiem fizenych hodin DCF
* Budik s funkci odlozeni
+ Alarm venkovni teploty (varovani pfed mrazem)
* Venkovni teplota (ve °C nebo °F)
« Vnitfni teplota (ve °C nebo °F)
* Vlhkost vnitFni/venkovni
* Tlak vzduchu
+ Index pocasi:” Feels like”, Wind chill, Heat index, Dew point
* Beaufortova stupnice
+ Uklddani hodnot max/min
* Pfedpovéd pocasi (12~24 hodin)
* Faze Mésice
* Barevny displej
* Podsviceni
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4 O tomto navodu k pouZziti

UPOZORNENI

Tento navod k obsluze je tfeba povaZovat za soucast
zafizeni.

Pred pouzitim tohoto zafizeni si peclivé prectéte bezpec-
nostni pokyny a navod k poufZiti.

Uschovejte tento navod k pouZiti na bezpe¢ném misté pro
budouci pouZiti. Pokud je zafizeni prodano nebo prfedano
dale, musi byt navod k pouziti pfedan kazdému naslednému
vlastnikovi/uZivateli vyrobku.

5 Obecné bezpecnostni pokyny

A\ NEBEZPEGi

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

Toto zafizeni obsahuje elektronické soucasti, které jsou na-
pajeny zdrojem napajeni (sitovym adaptérem a/nebo bateri-
emi). Nespravné pouzivani tohoto vyrobku mdze vést k Ura-
zu elektrickym proudem. Uraz elektrickym proudem miZe
zpUsobit vaZna nebo smrtelnd zranéni. Proto je nezbytné
dodrzZovat nasledujici bezpecnostni informace.

+ Nikdy nenechavejte déti pri manipulaci se zafizenim bez
dozoru! Peclivé dodrzujte pokyny a nepokousejte se
toto zafizeni napéjet jinymi neZ v tomto navodu k pou-
Ziti doporu€enymi zdroji napajeni, jinak hrozi nebezpeci
Urazu elektrickym proudem!

+ Odpojte napajeni vytaZzenim sitové zastreky, kdyz spotfebic
nepouZzivate, pri delsim preruSeni provozu a pred ja-
koukoli idrzbou a isténim.
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* Umistéte zafizeni tak, aby je bylo mozné kdykoli odpojit od
napajeni. Zasuvka by méla byt vzdy v blizkosti spotrebi-
Ce a méla by byt snadno pfistupna, protoze zastrcka na-
pajeciho kabelu slouZi jako odpojovaci zafizeni od sito-
vého napdjeni.

* Pro odpojeni jednotky od sité vzdy tahejte za sitovou zastr-
¢ku a nikdy netahejte za kabel!

* Pfed pouZzitim zkontrolujte toto zafizeni, kabely a pfipojky,
zda nejsou poskozené.

+ Nikdy se nepokousejte provozovat poSkozené zarizeni
nebo zafizeni s poSkozenymi elektrickymi sou¢astmil
PoSkozené ¢asti musi byt okamzité vyménény autorizo-
vanym servisnim pracovnikem.

« Zafizeni provozujte pouze ve zcela suchém prostredi a ne-
dotykejte se zaFizeni mokrymi nebo vihkymi ¢astmi téla.

A\ NEBEZPEGi

Nebezpeci uduseni!

Nespravné poufziti tohoto vyrobku mize vést k uduseni, ze-
jména u déti. Proto je nezbytné dodrZovat nasledujici bez-
pecnostni informace.

* Uchovavejte obalové materidly (plastové sacky, gumicky
atd.) mimo dosah déti! Hrozi nebezpeci uduseni!

* Tento vyrobek obsahuje malé &asti, které mohou déti
spolknout! Nebezpeci uduseni!

A\ NEBEZPEGI

Nebezpeci vybuchu!

Nespravné poufziti tohoto vyrobku mize vést k pozaru. Pro
zabranéni poZardm je nezbytné dodrzovat nasledujici bez-
pecnostni informace.
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* Nevystavujte zafizeni vysokym teplotam. PouZivejte pouze
dodany sitovy adaptér nebo doporucené baterie. Ne-
zkratujte zafizeni ani baterie a nevhazujte je do ohné!
Nadmérné teplo a nespravna manipulace mohou zp(-
sobit zkraty, poZary a dokonce i vybuchy!

UPOZORNENI

Nebezpeci vécnych Skod!

Nespravna manipulace mlze vést k poskozeni jednotky a/
nebo pfislusenstvi. Proto pouZivejte zafizeni pouze v soula-
du s nasledujicimi bezpecnostnimi informacemi.

* Zafizeni nerozebirejte! V pFripadé zavady se obratte na své-
ho prodejce. Ten kontaktuje servisni stfedisko a v pfipa-
dé potreby mUze zajistit vraceni tohoto zafizeni k opra-
VE.

* Nevystavujte zafizeni vysokym teplotdm a chrarite je pred
vodou a vysokou vlhkosti.

* Neponofujte jednotku do vody!
* Nevystavujte zafizeni nadmérnym vibracim.

* Pro toto zafizeni pouzivejte pouze pfisluSenstvi a nahradni
dily, které odpovidaji technickym specifikacim.

* PouZivejte pouze doporucené baterie. Slabé nebo vybité
baterie vZdy vyménte za novou, kompletni sadu baterii
s plnou kapacitou. NepouZzivejte baterie rliznych znacek
nebo typd ani s riznymi kapacitami. Pokud se zafizeni
nebude delSi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterie!

* NepouZzivejte dobijeci baterie (akumulatory).

UPOZORNENI

Nebezpedi poSkozeni napétim!

Vyrobce nenese Zddnou odpovédnost za poSkozeni napétim
v ddsledku nespravné vloZenych baterii nebo pouZiti ne-
vhodného sitového adaptéru!
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6 Prehled dild zékladni stanice

",
1033867 0%

Ilustrace 1: VSechny &asti zakladni stanice

1 Tlacitko ALARM/SNOOZE (funkce 2

odlozeni)
3 Tlacitko HISTORY (vyvolani

namérenych hodnot za posled-

nich 24 hodin)

5 Tlagitko BARO (zobrazeni riznych

hodnot tlaku vzduchu)

7 Tlacitko INDEX (zména zobrazeni
mezi pocitovou teplotou, rosnym
bodem, tepelnym indexem a fak-

torem ochlazeni vétrem)
9 Stojan, odnimatelny

11 Tlacitko ALERT (napfr. nastaveni

teplotniho alarmu)

4

10
12

Barevny displej

Tla&itko RAIN (zobrazuje riizné
hodnoty srazek)

Tla¢itko MAX/MIN (pFepinani mezi
zobrazenim maximalni, minimalni
nebo aktualni hodnoty)

Tlacitko WIND (pFepinani mezi
pramérnym a aktualnim po-
ryvem vétru)

Nasténny drzak

Tlacitko ALARM (nastaveni budi-
ku)
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13

15

17

19

21

23

Tlacitko CLOCK SET (ru¢ni nas-
taveni ¢asu)

Tlacitko °C/°F (zobrazeni se méni
mezi °C a °F)

Prihradka na baterie (kryt)

Tlacitko DOWN (zména hodnoty
smérem dol()

Tlacitko RESET (reset vSech nas-
taveni)

Sitovy adaptér s DC konektorem
(USB)

14

16

18

20

22

PFepinac¢ HI/LO/AUTO (jas disple-
je)

Tlacitko RCC (spusténi pfijmu
casového signalu)

Napdjeci zasuvka USB pro sitovy
adaptér

Tlacitko UP (zména hodnoty
smérem nahoru)

Tlacitko SENSOR (vyhledavani sen-
zZoru)

7 Prehled dild multisenzoru

Ilustrace 2: VSechny ¢asti multisenzoru

1

Srazkomér

2

Anténa
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11
13

10/35

Kruhova vodovaha 4

Vétrna korouhvicka (smér vétru) 6

Trubkova svorka 8
Montazni ty¢ 10
Knoflik RESET 12

MontaZzni Srouby s maticemi

8 Rozsah dodavky

Miskovy anemometr (rychlost
vétru)

Termo-/vlhkomér
Montazni patka

Pfihradka na baterie (kryt)
LED indikator funkce

Zakladni stanice (A), napajeci adaptér (B), stojan (C), multi-

funkéni venkovni senzor (D), montazni ty¢ (E), montazni pat-

ka (F), trubkova svorka (G), Srouby, ndvod k pouZziti

Ddle je vyZadovdno (neni soucdsti doddvky):3 x 1.5V baterie

typu AA/LR6 (venkovni senzor)

Zalozni baterie (neni soucdsti doddvky):1 kus 3V baterie
typu CR2032 (zakladni stanice)



9 Zobrazeni na displeji
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Ilustrace 3: Zobrazeni na displeji

1 Vnitfni teplota 2 Vnitfni vihkost

3 Indikator komfortu (klima) 4 Venkovni teplota

5 Venkovni vihkost 6 Indikator stavu baterie Venkovni

senzor

7 Sila pfijimaného signalu Venk- 8 Alarm venkovni teploty aktivni
ovni senzor (HI/LO)

9 Smér vétru 10  Indikator sméru vétru

11 Indikator sméru vétru (za posled- 12  Rychlosti vétru
nich 5 minut)

13 Alarm vétru aktivni (HI) 14 Hodnota rychlosti vétru:

primérna hodnota (AVERAGE)
nebo posledni poryv (GUST)

15 Hodnota rychlosti vétru (mph, 16  Beaufortova stupnice pro klasi-
m/s, km/h, knot) fikaci sily vétru
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17  INDEX Zména zobrazeni mezi: 18  Aktudlni ¢as
pocitova teplota, faktor ochlazeni
vétrem, tepelny index a rosny bod

19  Symbol aktivniho letniho ¢asu 20  Symbol radiového signélu
(DST)

21 Budik aktivni 22  Faze Mésice

23  Denvtydnu 24  Predpovéd pocasi

25 Zména zobrazeni: Relativninebo 26  Tlak vzduchu (h Pa, in Hg nebo
absolutni tlak vzduchu mm Hg)

27  Historie tlaku vzduchu (24 hodin) 28  Historie hodnot tlaku vzduchu

29  Alarm srazek aktivni (HI/LO) 30 Mnozstvi srazek

31 Historie srazek (5 dnt) 32 Casové informace

10 Zfizeni napajeni
Zdkladni jednotka

1. Zasunte DC konektor do pfipojovaci zasuvky na zakladni
jednotce.

2. Zasufite eurozastrcku do sitové zasuvky.
3. Zafizeni se zapne pfimo.

Instalace zalozni baterie:

1. Sejméte kryt pfihrddky na baterie.

2. Vlozte baterii do pfihradky na baterie. Ujistéte se, Ze jsou
poély baterie spravné orientovany (+/-).

3. Nasadte zpét kryt pfihradky na baterie.

Bezdrdtovy senzor

4. Pomoci vhodného kFiZového Sroubovaku vySroubujte
Sroub na krytu pfihradky na baterie a sejméte kryt pfi-
hradky na baterie.

5. VloZte 2 x baterie velikosti AA do pFihradky na baterie.
Ujistéte se, Ze jsou poly baterii spravné orientovany (+/-
).
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6. Nasadte zpét kryt pfihradky na baterie a pfiSroubuijte jej.

11 PFipevnéni pryZovych podloZzek

Pripevnéte dodané samolepici pryZové podlozky na svorky
podle obrazku, aby bylo zajisténo pevnéjsi uchyceni montaz-
ni tyce.

12 Sestaveni a instalace multifunk¢niho
dalkového senzoru

Q I
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V zavislosti na poZadovaném umisténi |ze bezdratovy senzor
namontovat rdiznymi zptsoby.

UPOZORNENI! Béhem instalace vidy zajistéte, aby horni
cast vétrné korouhvicky byla alespoii 1.5 metru nad zemi.
PFi montazi pomoci kruhové vodovahy v hlavé senzoru za-
jistéte naprosto vodorovnou polohu. Vétrna korouhvicka
musi vzdy smérovat na sever.

MontdZ na svisly nebo vodorovny drfevény prvek

1. Zasunte jeden konec montazni tyce do otvoru pod hlavou
senzoru.

2. Protahnéte jeden Sroub vrtanym otvorem a nasadte mati-
ci na opacné strané. Sroubové spojeni utdhnéte rukou.

3.V zavislosti na poZzadované orientaci zasufite opacny ko-
nec montazni ty€e do otvoru pro svislou nebo vodorov-
nou montaz montazni zakladny.

4. Protahnéte dalSi Sroub vrtanym otvorem montazni za-
kladny a nasadte matici na opacné strané. Sroubové
spojeni utdhnéte rukou.

Umistéte montazni zakladnu nejprve spodni stranou na dre-
vény prvek. K jejimu utaZeni pouZijte 4 vruty do dFeva.

MontdZ na svislou nebo vodorovnou trubku
5. Opakujte kroky 1 az 4 jako predtim.

6. Umistéte montazni zakladnu nejprve spodni stranou na
trubku. Pritlacte trubkovy drzak proti trubce z opacné
strany.

7. Protdhnéte 4 Srouby vrtanymi otvory montazni zakladny a
vrtanymi otvory trubkového drzaku na druhé strané.

8. Nasadte 4 matice a Sroubové spojeni utahnéte rukou.
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PFenos signalu

Zakladni stanice se automaticky pfipoji k venkovnimu senzo-
ru. Pokud dojde k vyméné baterie, musi byt spojeni navaza-
no rucné stisknutim tlacitka [SENSOR] na zakladni stanici a
poté stisknutim tlacitka [RESET] na senzoru Spi¢atym pred-
métem pro rucni vyhledani senzoru. Po Uspé&Sném pripojeni
se na displeji zobrazi indikator sily signalu senzoru.

Zobrazeni stavu pfFipojeni:

Stav pripojeni Zobrazeni na displeji
Dobry signal Symbol pFijmu
Vyhledavani senzoru Symbol pfijmu blika

Z&dny signal po dobu 48 hodin  Zobrazi se Er'(Error)

Nizky stav baterie senzoru, dobry Zobrazi se symbol baterie
signal

Automatické nastaveni ¢asu

Po obnoveni napajeni jednotka automaticky vyhleda radiovy
signal. Dokonceni tohoto procesu trva priblizné 3-8 minut.

Pokud je radiovy signal pfijiman spravné, datum a Cas se na-
stavi automaticky a zobrazi se symbol pFijmu.

UPOZORNENI! Béhem pfijmu radiového signalu (kazdych 6
hodin) je podsviceni nastaveno na ztlumeny reZzim a po do-
konceni pfijmu signalu se vrati do normalniho rezimu.

Pokud neni pfijat Zadny radiovy signdl, postupujte nasledov-
né:
1. Stisknéte tlacitko RCC na zakladni jednotce pfiblizné na 8

sekund, abyste deaktivovali pFijem radiového signalu
(na displeji se zobrazi” OFF").

2. Stisknéte tlacitko RCC na zakladni jednotce priblizné na 8
sekund, abyste aktivovali pfijem radiového signalu (na
displeji se zobrazi” ON"). PFijem se nyni znovu inicializu-
je.
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3. Pokud stale neni pfijiman zadny radiovy signal, musi byt
nastaveni ¢asu provedeno ruc¢né.
Ruéni nastaveni ¢asu

Chcete-li ru¢né nastavit ¢as/datum, nejprve deaktivujte pfi-
jem Casového signalu stisknutim tlac¢itka RCC pfiblizné na 8
sekund.

1. Stisknéte tlacitko CLOCK-SET pfiblizné na 3 sekundy pro
vstup do rezimu nastaveni ¢asu.

2. Nastavované Cislice blikaji.
3. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro zménu hodnoty.

4, Stisknéte tlacitko CLOCK-SET pro potvrzeni zadani a pre-
chod na dalsi nastaveni.

5. Pofadi nastaveni: reZzim 12/24 hodin > Hodiny > Minuty >
Sekundy > Rok > M> Den > Casovy posun > Jazyk > Letni
Cas Auto/vyp

6. Nakonec stisknéte tla¢itko CLOCK-SET pro uloZeni nasta-
veni a opusténi reZzimu nastaveni.

Nastaveni asového pasma

Chcete-li nastavit jiné asové pasmo, postupujte nasledov-

né:

1. Stisknéte tlacitko CLOCK-SET pfiblizné na 3 sekundy pro
vstup do reZimu nastaveni ¢asu.

2. Stisknéte tlac¢itko CLOCK-SET nékolikrat, dokud se na dis-
pleji nezobrazi ¢asovy posun 00 Hr.

3. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro vybér poZzadované
Casové odchylky v hodinach (-23 az +23 hodin).

4, Stisknéte tlacitko CLOCK-SET pf¥iblizné na 3 sekundy pro
potvrzeni vybrané ¢asové odchylky.
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Nastaveni letniho ¢asu (DST)

Chcete-li nastavit jiné Casové pasmo, postupujte nasledov-

né:

1. Stisknéte tlacitko TIME pfiblizné na 3 sekundy pro vstup
do reZimu nastaveni ¢asu.

2. Opakované stisknéte tlacitko TIME, dokud na displeji ne-
zacne blikat nastaveni letniho ¢asu (DST).

3. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro vybé&r mezi AUTO
(letni €as zapnut) a OFF (letni ¢as vypnut).

4. Stisknéte tlac¢itko TIME pfiblizné na 3 sekundy pro potvr-
zeni nastaveni.

Nastaveni budiku
Zapnuti/vypnuti budiku (a funkce varovani pfed ndamrazou)
1. Stisknéte tlacitko ALARM pro zobrazeni ¢asu budiku.

2. Stisknéte tlacitko ALARM znovu pro aktivaci budiku.

3. Stisknéte tlacitko ALARM jeSté jednou pro aktivaci budiku
s varovanim pfed ndmrazou.

4. Pri aktivovaném varovani pfed namrazou zazni budik o 30
minut dfive, pokud je venkovni teplota niz3i nez -3° C.

5. Pro deaktivaci budiku a varovani pfed namrazou stisknéte
tlacitko ALARM, dokud ikony budiku nezmizi.

Nastaveni ¢asu budiku

6. Stisknéte a podrzte tlacitko ALARM pfiblizné na 3 sekundy
pro vstup do rezimu nastaveni ¢asu budiku.

7. Nastavované Cislice blikaji.
8. Stisknéte tlac¢itko UP nebo DOWN pro zménu hodnoty.

9. Stisknéte tlacitko ALARM pro potvrzeni a pokracovani k
dalSimu nastaveni.
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10. Pofadi nastaveni: Hodiny > Minuty

11. Nakonec stisknéte tlacitko ALARM pro uloZeni nastaveni
a opusténi reZimu nastaveni.

Funkce odlozeni buzeni

1. Kdyz zacne znit budik, stisknéte tlacitko ALARM/SNOOZE
pro aktivaci funkce odloZeni buzeni. Budik zazni znovu
po 5 minutach.

2. Kdyz zacne znit budik, stisknéte tlacitko ALARM nebo
stisknéte a podrzte tla¢itko ALARM/SNOOZE po dobu
priblizné 3 sekund, abyste budik zastavili.

3. Budik se automaticky vypne, pokud b&hem 2 minut nes-
tisknete Zadné tlacitko.

Automaticky pfijem méreni

Po obnoveni napajeni zacne zakladni stanice zobrazovat
vnitfni namérené hodnoty a prvni hodnoty pfijaté z venkov-
niho senzoru se zobrazi pfiblizné do 3 minut od uvedeni do
provozu.

Pokud neni pfijat Zadny signal, postupujte nasledovné:

Stisknéte tlacitko SENSOR pfiblizné na 2 sekundy pro opé-
tovné zahajeni pfijmu namé&renych hodnot.

Srazky
MnozZstvi sréZek se zobrazuje na zakladni stanici v milime-

trech nebo palcich, které se nahromadily za urcité obdobi
na zakladé aktudlni intenzity srazek.

T 28| ame [T B [T s,

Rainfall rate Daily rainfall Weekly rainfall Monthly rainfall

RAIN

Vybér reZimu zobrazeni
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Opakované stisknéte tlacitko RAIN, dokud se na displeji ne-
zobrazi poZadované ¢asové obdobi:
RATE Aktudlni srazky za posledni hodinu
DAILY Celkové srazky aktualniho dne, mérené od pulnoci
WEEKLY Celkové srazky aktualniho tydne
MONTHLY Celkové srazky aktualniho mésice

Vybér mérné jednotky (milimetry nebo palce)

1. Stisknéte tlacitko RAIN pfiblizné na 3 sekundy pro vstup
do nastaveni jednotek.

2. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro pFfepnuti mezi mm
(milimetry) a in (palce).

3. Nakonec stisknéte tlacitko RAIN pro uloZeni nastaveni a
opusténi reZimu nastaveni.

UPOZORNENI! NaméFené hodnoty se automaticky aktuali-
zuji kazdych 6 minut.

Vystraha HI/LO

Vystrahy HI/LO se pouZzivaji k upozornéni na urcité povétr-
nostni podminky. Po aktivaci se spusti zvukovy alarm a iko-
na vystrahy zacne blikat, jakmile je dosaZeno nastavené
hodnoty. Podporované oblasti a typy alarm:

Oblast Dostupny typ vystrahy
VnitFni teplota HIAL/LO AL

Vnitfni vihkost HIAL/LO AL

Venkovni teplota HIAL/LO AL

Venkovni vlhkost HIAL/LO AL

Srazky (denni) HI AL*

Rychlost vétru HI AL

HI AL = Vystraha vysoké hodnoty / LO AL = Vystraha nizké
hodnoty

*Denni srazky od pllnoci
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Nastaveni vystrahy HI/LO

1. Stisknéte tlacitko ALERT, dokud neni vybrdna poZzadovana
oblast.

2. Stisknéte tlac¢itko UP nebo DOWN pro zménu hodnoty.

3. Stisknéte tlacitko ALERT pro potvrzeni a pokracovani k
dalSimu nastaveni.

Aktivace/deaktivace vystrahy HI/LO

4. Stisknéte tlacitko ALERT, dokud neni vybrana pozadovana
oblast.

5. Stisknéte tla¢itko ALARM pro aktivaci alarmu.

6. Stisknéte tlacitko ALERT pro potvrzeni a pokracovani k
dalSimu nastaveni.

Poznamka:

7.Jednotka automaticky opusti rezZim nastaveni za 5 sekund,
pokud nenf stisknuto Zadné tlacitko.

8. KdyZ je alarm ALERT zapnuty, oblast a typ alarmu, ktery
alarm spustil, budou blikat a alarm bude znit po dobu 2
minut.

9. Stisknéte tlacitko SNOOZE/LIGHT, kdyZ alarm zni, pro pre-
ruSeni alarmu. Alarm se poté znovu spusti po 2 minu-
tach.

Vymazani dat

10. Stisknéte a podrzte tlacitko HISTORY po dobu pfiblizné 3
sekund.

11. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro vybér YES nebo
NO.
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12. Stisknéte tlacitko HISTORY pro potvrzeni. Tim se vyma-
Zou vSechna drive zaznamenana data srazek.

Indikace klimatu (vnitfni)

©

©
a®

®

prilis chladno 2 prijemné
prilis teplo
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Indikace klimatu je obrazova indikace zaloZena na vnitfni
teploté vzduchu a vlhkosti, ktera se pokousi urcit Groven
komfortu.

Poznamka:

+ Indikace komfortu se mudze pfi stejné teploté lisit v zavis-
losti na vihkosti.

+ Indikace komfortu se nezobrazuje, pokud je teplota pod 0°
C (32° F) nebo nad 60° C (140° F)

Vymazani dat

B&hem instalace venkovniho senzoru mohl byt senzor spus-
tén, coz vedlo k chybnym mérenim srazek a vétru. Po insta-
laci mdZe uzivatel vymazat vSechna chybna data z hlavni
jednotky, aniz by bylo nutné resetovat hodiny a znovu nava-
zat parovani. Jednoduse stisknéte a podrzte tlacitko HISTO-
RY po dobu 10 sekund. Tim se vymaZou v3echna dfive za-
znamenana data.
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25 Nasmeérovani senzoru na jih

Senzor je ve vychozim nastaveni kalibrovan tak, aby sméfo-
val na sever. V nékterych pfipadech vSak mohou uZivatelé
chtit instalovat vyrobek se Sipkou sméfujici na jih, zejména

osoby Zijici na jizni polokouli (napF. Australie, Novy Zéland).

1

Severni polokoule 2 Jizni polokoule

1. Nejprve nainstalujte venkovni senzor se Sipkou smérujici
na jih. Podrobnosti o montdazi naleznete v kapitole” In-
stalace”.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko WIND po dobu pfiblizné 8
sekund, dokud horni ¢ast (severni polokoule) kompaso-
vé rUZice nezacne blikat.

3. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro zménu na dolni ¢ast
(jizni polokoule).

4. Stisknéte tlacitko WIND pro potvrzeni a ukonceni.

Poznamka:

Zména nastaveni polokoule automaticky prepne smér faze
Mésice na displeji.
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26 Faze Mésice

Na severni polokouli Mésic dorlsta zprava. Osvétlena cast
Mésice se proto na severni polokouli pohybuje zprava dole-
va, zatimco na jizni polokouli se pohybuje zleva doprava.
NiZe jsou uvedeny 2 tabulky, které znazornuiji, jak se Mésic
zobrazi na hlavni jednotce.

]
ol o}
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ol 01
© Ko}
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Ilustrace 4:(A) Severni polokoule, (B) Jizni polokoule

Nov

Prvni ctvrt’
Uplnék
Poslednf ctvrt’

N oUW =

27 Trend pocasi

0 o b

DoruUstajici srpek
Dorustajici mésic
Ubyvajici mésic
Ubyvajici srpek

Trend pocasi na nasledujicich 12-24 hodin se vypocitava z
namérenych hodnot a graficky se zobrazuje nasledovné:

Pe P

(4)

©

1)

Y
A
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Slune¢no 2 Polojasno

Zatazeno 4 Dést’
Dést/bourka 6 Snih
Poznamka:

28

* Pfesnost predpovédi pocasi zaloZzené na tlaku je pfiblizné
70% az 75%.

* Pfedpovéd pocasi je urcena pro nasledujicich 12 hodin a
nemusi nutné odrazet aktualni situaci.

* Pfedpovéd snéhového pocasi neni zaloZzena na tlaku vzdu-
chu, ale na venkovni teploté. Kdyz je venkovni teplota
nizsi nez -3°C (26°F), na LCD displeji se zobrazi symbol
snéhu.

Barometricky / atmosféricky tlak

Atmosféricky tlak (dale jen” tlak vzduchu”) je tlak na jakém-
koli misté na Zemi zplsobeny hmotnosti vrstvy vzduchu nad
nim. Tlak vzduchu je Gmérny primérnému tlaku a postupné
klesa s nadmorskou vySkou. Meteorologové pouZivaji baro-
metry k méFeni tlaku vzduchu. ProtoZe pocasi je vysoce z&-
vislé na zménach tlaku vzduchu, je mozné z namérenych
zmén tlaku vzduchu vytvofit pfedpovéd pocasi.

V normalnim reZimu zobrazeni opakované stisknéte tlacitko
BARO pro zobrazeni poZzadované jednotky (h Pa, in Hg nebo
mm Hq).

Nastaveni relativniho atmosférického tlaku

1. Zjistéte hodnotu relativniho tlaku vzduchu pro svou polo-
hu (nebo co nejbliZe k ni) prostfednictvim mistni meteo-
rologické sluzby, internetu nebo jinych zdroju.

2. Stisknéte tlacitko BARO pfiblizné na 3 sekundy, dokud ne-
zacne blikat ABS nebo REL.



3. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN, dokud nezacne blikat
REL.

4, Stisknéte tlacitko BARO pro prechod na dalSi nastavova-
nou hodnotu.

5. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro zménu hodnoty REL
(podle zjiSténé hodnoty).

6. Nakonec stisknéte tlacitko CLOCK-SET pro uloZeni nasta-
veni a opusténi reZimu nastaveni.

« UPOZORNENI! ABS: Absolutni tlak vzduchu ve vasi ak-
tualni poloze

+ UPOZORNENI! REL: Relativni tlak vzduchu vztazeny k
hladiné more (N. N.)

+ UPOZORNEN:I! Vychozi hodnota relativniho tlaku vzdu-
chu je 1013 mbar/h Pa (29.91 in Hg), ktera odpovida
primérné hodnoté tlaku vzduchu.

+ UPOZORNENI! Pokud se hodnota relativniho tlaku
vzduchu zméni, v dasledku toho se zméni také zobraze-
ni pocasi.

+ UPOZORNEN:I! Vestavény barometr zaznamenava zmé-
ny absolutniho tlaku vzduchu zptisobené okolnim pro-
stfedim. Na zakladé shromazdénych dat Ize vytvorit
predpovéd’ povétrnostnich podminek na nasledujicich
12 hodin. Indikatory pocasi se méni podle zjisténého
absolutniho tlaku vzduchu jiz po jedné hodiné provozu.

+ UPOZORNENI! Relativni tlak vzduchu je vztazen k hla-
diné more, ale po jedné hodiné provozu se také méni se
zménami absolutniho tlaku vzduchu.

29 Rychlost a smér vétru
Odecitani sméru vétru
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Indikator smé- Vyznam

ru vétru
V Smér vétru v realném case
\ Sméry vétru zaznamenané za poslednich 5 minut
(max. 6)

Vybér reZimu zobrazeni

Stisknéte tlacitko WIND nékolikrat, dokud se nezobrazi po-
Zadovana hodnota:
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+ AVERAGE: primér viech hodnot rychlosti vétru zazna-
menanych za predchozich 30 sekund

*  GUST: nejvysSi rychlost vétru (poryv) zaznamenana od
posledniho mé&reni

WIND SP€E€ED
AVERAGE
01
MODERATE .‘ ..' l. km/h
-y @ e @

Uroven vétru poskytuje rychly prehled o stavu vétru a je in-
dikovana fadou textovych ikon:

Urovei vétru LIGHT MODERATE STRONG STORM

Rychlost 1-19 20-49 50 - 88 > 88 km/h
km/h km/h km/h

Vybér jednotky rychlosti vétru

1. Stisknéte tlacitko WIND pfiblizné na 3 sekundy pro vstup
do reZimu nastaveni.

2. Stisknéte tlacitko UP nebo DOWN pro zménu jednotky
mezi mph (mile za hodinu), m/s (mile za sekundu), km/h
(kilometr za hodinu) nebo uzly.

3. Stisknéte tlac¢itko WIND pro uloZeni nastaveni a opusténi
rezimu nastaveni.

Beaufortova stupnice

Beaufortova stupnice je mezinarodni stupnice rychlosti vét-
ru od 0 (bezvétfi) do 12 (sila hurikanu).
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Beaufortovo ¢islo
0

10
1

12
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Popis
bezvétri

vanek

slaby vitr

mirny vitr

dosti Cerstvy vitr

Cerstvy vitr

silny vitr

prudky vitr

bouflivy vitr

silny bouflivy vitr

vichrice

silna vichfice

sila hurikanu

Faktor ochlazeni vétrem

Rychlost
<1km/h | <1 mph
<1knots | <0.3m/s
1.1-5.5 km/h | 1-3 mph
1-3 knots | 0.3-1.5 m/s
5.6-11 km/h | 4-7 mph
1-3 knots | 0.3-1.5 m/s
12-19 km/h | 8-12 mph
7-10 knots | 3.5-5.4 m/s
20-28 km/h | 13-17 mph
11-16 knots | 5.5-7.9 m/s
29-38 km/h | 18-24 mph
17-21 knots | 8.0-10.7 m/s
39-49 km/h | 25-30 mph
22-27 knots | 10.8-13.8 m/s
50-61 km/h | 31-38 mph
28-33 knots | 13.9-17.1 m/s
62-74 km/h | 39-46 mph
34-40 knots | 17.2-20.7 m/s
75-88 km/h | 47-54 mph
41-47 knots | 20.8-24.4 m/s
89-102 km/h | 55-63 mph
48-55 knots | 24.5-28.4 m/s
103-117 km/h | 64-73 mph
56-63 knots | 28.5-32.6 m/s
>118 | > 74 mph
> 64 knots | 32.7 m/s

Opakované stisknéte tlacitko INDEX, dokud se nezobrazi

WIND CHILL.
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Poznamka:

Faktor ochlazeni vétrem je zaloZen na spole¢ném pUsobeni
teploty a rychlosti vétru. Zobrazené ochlazeni vétrem se vy-
pocitava vyhradné z teploty a rychlosti vétru a méfi je ven-
kovni senzor.

Zobrazeni teploty

PFesunte prepinac °C/°F pro pfepnuti mezi zobrazenim tep-
loty ve °C a °F.

PFi dosaZeni teplot -40° C nebo nizSich se pro pfislusny roz-
sah zobrazi informace” LO", pFi dosazZeni teplot nad 70° C
nebo vysSich se zobrazi informace” HI". Méfitelny teplotni
rozsah byl pfekrocen nebo podkrocen.

PFi ndvratu do méfitelného teplotniho rozsahu se znovu
zobrazi pfislusna teplota.
Pocitova teplota

Opakované stisknéte tlacitko INDEX, dokud se na displeji ne-
zobrazi FEELS LIKE.

Poznamka:

Pocitova teplota udava hodnotu teploty podle osobniho vni-
mani teploty.

Tepelny index

Opakované stisknéte tlacitko INDEX, dokud se nezobrazi
HEAT INDEX.
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Tepelny index Varovani Vyznam

>55°C Extrémni nebezpeci Silné riziko dehydrat-
> 130°F) ace / Upalu
41°C-54°C Nebezpeci Pravdépodobné vy-

(106° F - 129° F) Cerpéni z horka

33°C-40°C Mimoradna MozZnost dehydrat-
(91° F - 105° ) opatrnost ace

27°C-32°C Opatrnost MozZnost vycerpani z
(80° F - 90° F) horka

Upozornéni:

Pocitova teplota je zaloZena na spole¢ném pUlsobeni teploty
a vihkosti. Tepelny index se vypocitava pouze tehdy, kdyz je
pokojova teplota 27° (80° F) nebo vySSi. Zobrazena pocitova
teplota se vypocitava vyhradné z teploty a vihkosti a méfi ji
venkovni senzor.

Rosny bod

Opakované stisknéte tlacitko INDEX, dokud se nezobrazi
DEW POINT.

Poznamka:

Rosny bod je teplota, pod kterou vodni para ve vzduchu pFi
konstantnim barometrickém tlaku kondenzuje na kapalnou
vodu stejnou rychlosti, jakou se odpafuje. Kondenzovana
voda se nazyva rosa, kdyz se tvori na pevném povrchu. Tep-
lota rosného bodu se vypocitava z vnitfni teploty a vihkosti
namérené hlavni jednotkou.

Historicky zaznam za poslednich 24 hodin

Zakladni stanice automaticky zaznamenava a zobrazuje Gda-
je za poslednich 24 hodin.
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1. Stisknéte tlacitko HISTORY pro kontrolu historickych za-
znamu za posledni hodinu.

2. Opakované stisknéte tlacitko HISTORY pro zobrazeni his-
torickych zaznam( hodin 2,3,4,5......

Udaje o pocasi MAX/MIN

Zakladni stanice uchovava zaznamy Udajd o pocasi MAX/
MIN az do dal$iho ruc¢niho resetu. Pro vyvolani idaji:

1. Opakované stisknéte tlacitko MAX/MIN pro postupné zob-
razeni uloZzenych hodnot.

2. Poradi zobrazeni: Venkovni max. teplota > Venkovni min.
teplota > Venkovni max. vlhkost > Venkovni min. vlh-
kost > VnitFni max. teplota > Vnitfni min. teplota > Vnitf-
ni max. vlhkost > Vnitfni min. vihkost > Venkovni max.
ochlazeni vétrem > Venkovni min. ochlazeni vétrem >
Venkovni max. tepelny index > Venkovni min. tepelny
index > max. rosny bod > min. rosny bod > max. tlak >
min. tlak > max. primér > max. poryv > max. srazky

3. Stisknéte tlacitko MAX/MIN pfiblizné na 2 sekundy pro vy-
mazani vSech uloZenych hodnot.

Regulace jasu displeje

* Pfesunte [HI/LO/AUTO] prepinac pro zménu jasu displeje.
Jas se automaticky nastavi na dalSi Uroven. Pofadi Urov-
ni jasu: jasnéjsi podsviceni [HI]> tlumené&;jsi podsviceni
[LO]> automatické [AUTO]

+ [AUTO] automaticky nastavuje jas podle okolniho pro-
stfedi.
Cisténi a udrzba
* Pfed CiSténim zafizeni je odpojte od napajeni (vytahnéte
zastrcku nebo vyjméte baterie)!

* Zarizeni Cistéte pouze zvenci suchym hadFikem. NepouZzi-
vejte Cistici roztok, aby nedoslo k poSkozeni elektronic-
kych ¢asti.
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Cisténi sbérace desté (nalevky)

& D>

1. Otocte sbérac desté o 30° proti sméru hodinovych ruci-
ek.

2. Opatrné sejméte sbérac desté
3. Vycistéte a odstrarnte veskeré necistoty nebo hmyz.
4. VSechny €asti namontujte, aZ budou zcela Cisté a suché.

Cisténi termo/hygro senzoru

=
lo '@

5. Od3roubujte 2 Srouby ve spodni ¢asti radiacniho Stitu.
6. Opatrné vytahnéte &tit.

7. Opatrné odstrante veSkeré necistoty nebo hmyz uvnitf
krytu senzoru.

Poznamka
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Radiacni stit se sklada z rliznych ¢asti zasunutych jedna do
druhé. Dvé spodni ¢asti jsou uzaviené. Neménte jejich pora-
di! Nedovolte, aby senzory uvnitf navlhly!

* Vycistéte Stit vodou a odstrarite veSkeré necistoty nebo
hmyz.

* V8echny €asti namontujte zpét, az budou zcela Cisté a su-
ché.

Likvidace

3‘ Obalové materialy zlikvidujte podle jejich typu. Informace o
spravné likvidaci ziskate u obecniho poskytovatele sluzeb likvi-
dace odpadu nebo u organu ochrany Zivotniho prostredi.

Elektronicka zaFizeni nevyhazujte do domovniho odpadu!
Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich a jeji transpozice do vnitrostatniho
prava musi byt pouZita elektrickd zafizeni shromazdovana
oddélené a recyklovana ekologicky Setrnym zplsobem.

E Baterie a dobijeci baterie nesmi byt likvidovany s domovnim
odpadem. Ze zakona jste povinni vratit pouzité baterie a aku-
mulatory a po pouziti je miZete bezplatné vratit bud v nasem
prodejnim misté, nebo v jeho bezprostredni blizkosti (napf. v
obchodé nebo na obecnich sbérnych mistech).

Baterie a akumulatory jsou oznaceny preskrtnutou popelnici a
chemickym symbolem zneciStujici latky,” Cd” znamena kadmi-
um,” Hg" znamena rtut’a“ Pb" znamena olovo.

cd' Hg? Pb?

Technické udaje
Zakladni jednotka

Napajeni 5V DC 600 m A USB napdjeci
zastrcka Zaloha: 1x CR2032

Jednotka teploty °C/°F

Zobrazeni ¢asu HH: MM: SS / den v tydnu
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Format ¢asu

Zobrazeni kalendare
Casovy signal

LETNI €AS (DST)

Rozméry

Hmotnost (véetné baterii)

Multisenzor

Baterie

Maximalni pocet senzor(
RF prenosova frekvence
Dosah RF prenosu

Maximalni vysokofrekvencéni
vykon
Rozsah méreni teploty

Rozsah méreni barometru
Rozsah méreni vihkosti

Rozliseni vihkosti
Rozsah méreni srazek

Rozsah méreni rychlosti vétru
Rozméry

Hmotnost (véetné baterii)

12 nebo 24 hodin

DD/MM

DCF

AUTO / OFF

118 x 192.5 x 21 mm (W x H x D)
2609

3x AA, 1.5V

1x bezdratovy multisenzor
868 MHz

150 m

<25mw

od -40°C do 60°C (od -40°F do
140°F)

540 az 1100 h Pa

1~20% RH + 6.5% RH @ 25°C
(77°F)

21 ~80% RH + 3.5% RH @ 25°C
(77°F)

81 ~99% RH + 6.5% RH @ 25°C
(77°F)

1% HR

0Od 0 do 9999 mm (od 0 do 393.7
inch)

Od 0 do 112 mph, 50 m/s, 180
km/h, 97 knots

343.5 x393.5 x 136 mm (W x H x
D)

6739



42 Zaruka

B&Zna zarucni doba ¢ini 2 roky a zacind dnem zakoupeni.
Pro vyuziti prodlouzené dobrovolné zarucni doby, jak je uve-
deno na darkové krabici, je vyZadovana registrace na naSich
webovych strankach.

UplIné zaruéni podminky, jako? i informace o prodlouzeni za-
rucni doby a podrobnosti o nasich sluzbach naleznete na
www.bresser.de/warranty_terms.

43 CE prohlaSeni o shodé

c Bresser GmbH timto prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni s
Cislem polozky 9080500 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni CE prohl&Seni o shodé je k dispozici na nasledu-
jici webové adrese: www.bresser.de/download/9080500/
CE/9080500_CE.pdf
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